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Grattis och tack for att du valt vart scalarider TeamSet
Bluetooth Headset-paket fér motorcykelhjalmar.
| varulddan med ditt scalarider TeamSet hittar du tva
headsetenheter: ett headset for foraren och ett for passageraren:
Forarens enhet inkluderar en Bluetooth-modul som ger
mojlighet till foljande anvandningsomraden:

1. Bluetooth-headset for kommunikation via mobiltelefon vilket
stoder Headset* och Handsfree* profiler (10m rackvidd)

2. Séndning av GPS-navigeringsinstruktioner fran Bluetooth-
aktiverad GPS utrustning.

3. Intercom-kommunikation mellan Forare och Passagerare — Full
duplex (10m réckvidd)

4. MP3-Konnektivitet till MP3-spelare

Passagerarens enhet innehadller en intercom-modul och &r
begransat till féljande anvdndningsomraden:

1. Intercom-kommunikation Passagerare-forare Full duplex (10m
rackvidd)

2. MP3-konnektivitet till en MP3-spelare

Denna manual kommer att hjdlpa dig att anvanda ditt headset
men du bor forst bekanta dig med Bluetooth-funktionaliteten
pa din mobiltelefon och/eller GPS-enhet innan du borjar
anvanda produkten.

Cardo 6nskar dig en trevlig och saker scalarider
TeamSet- erfarenhet!

* Bei Handys ohne das Bluetooth Handsfree-Profil, sind Funktionen wie “Wahlwieder-
holung” und "Anrufablehnung” evt. nicht verftigbar.

™
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TVA HEADSET <« HOjVolym
Uppladdnings-
S uttag
T~ Sénk Volym
CTRL - Kontrollknapp Intercom-knapp
TVA HJALMCLIP Véinster Hégtalare
(kort sladd)

Héger Hogtalare
(den langa sladden)

Mikrofon

Flik =——

Skjutlist

OBSERVERA:
Anvdndning av tva hdgtalare
kan vara olagligt i vissa rdttskipningsomraden.

Vénligen kontrollera vad som gdiller fér dig och agera ddrefter.




2 vaggladdare -r,-"r

2 sexkantsnycklar |
2 kardborrbandset L B |
2 MP3-kablar L

2 Kabelhallare for MP3

2 sjalvhaftande plattor

2 vatdukar

2 barvaskor

4 Mikrofonmuffar -

Platt vaddering for integralhjalm och rund vaddering fér andra hjalmtyper

Anvandarmanual, inklusive Garanti och Registreringsformular
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Farare-till- Pas-

< sagerare Full

\—/ Q UDui ex llnter?%n
ppkoppling (10m

>/\ <\ rackvidd)

GPS \
Mobiltelefo:\ / MP3-spelare

(féraren och
passagera-
ren)

VIKTIGT

Ditt headset ar en vattenskyddad enhet, utformad for anvandning
under mattligt regn och snofall. Headseten ar dock inte vattentata
och bor inte anvandas i extrema vaderforhallanden.

Skyddsmekanismen for Uppladdningsuttaget bor alltid hallas
tattslutande for att halla ute fukt frdn enheten.

Se till att headsetet uppladdats helt i minst fyra timmar innan du
bdrjar anvanda det.
1. Koppla ihop véggladdaren till headsetets laddningsuttag (lokali-
serat mellan de bdda Volymknapparna).
2. Under tiden du laddar lyser den Réda Lampan (det kan ta upp
till 15 sekunder innan den tands). Nar laddningen ar fullféljd
slocknar Lampan.

INSTALLNINGAR FOR MOBILSAMTAL

Om du har en Bluetooth-aktiverad mobiltelefon och vill
ringa och ta emot telefonsamtal med scalarider TeamSet
Forarenhet maste du forst parkoppla ditt headset till
mobiltelefonen.

Parkoppling ar en installning du bara behdver géra en gadng. Nar
headsetet vél ar parkopplat till nskad mobiltelefon genom denna
Installningsprocedur kommer de att férbli parkopplade och
automatiskt kdnna igen varandra ndr de befinner sig inom réckvidd.
Om anslutningen mellan telefon och headset bryts, tryck pa CTRL-
knappen for att dteruppratta anslutningen.

ATT PARKOPPLA SCALARIDER TEAMSET TILL EN MOBILTE-
LEFON MED BLUETOOTH

1. Satt pa din mobiltelefon och se till att din Bluetooth-funktion &r
aktiverad.

scala rider® TeamSet™
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2. Med Forarenheten avslagen, hall CTRL- Knappen nedtryckt tills
den Roda och Bl& Lampan bdrjar blinka snabbt om vartannat.

3. Leta efter Bluetooth-enheter pa din telefon genom att félja
mobiltelefonens instruktioner. Se vidare information i din
anvandarmanual for mobiltelefonen.

4. Efter nagra sekunder kommer telefonen att visa scala-rider
TeamSet som hittad enhet. Valj den och folj sedan telefonens
instruktioner for att acceptera parkopplingen.

5.N&r du blir ombedd, tryck in 0000 (fyra nollor) som PIN eller
|6senord.

6. Din mobiltelefon kommer att bekrafta att parkopplingen
lyckats och headsetet borjar Idngsamt blinka Blatt.

OBSERVERA: Om parkopplingsprocessen inte avslutats inom tva
minuter dtergdr headsetet till Standby-ldget.

For vissa mobiltelefoner kan du behdva trycka pa CTRL-knappen

for att koppla ihop headsetet till telefonen efter parkopplingen &r
upprattad. scalarider TeamSet headset ansluter automatiskt till den
mobiltelefon den senast var ansluten till.

INSTALLNINGAR FOR BLUETOOTH GPS-ENHET

—=<_ | Om du har en Bluetooth-aktiverad GPS-enhet och vill sénda
ZO& ut navigeringsinstruktioner och ljud frdn GPS-enheten via
headsetets hogtalare vanligen folj instruktionernai
avsnittet nedan "ATT PARKOPPLA SCALARIDER TEAMSET TILL EN
BLUETOOTH GPS-ENHET".

Om du vill anvanda din mobiltelefon och din GPS-enhet med
scalarider TeamSet Forarenhet bor du folja nedan instruktioner:
1. Parkoppla din GPS-enhet med din mobiltelefon (Vanligen las
i instruktionsboken for din GPS-enhet for vidare info)

2. Parkoppla ditt headset till GPS-enheten som beskrivet
nedan.

™
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OBSERVERA: Det finns Bluetooth-aktiverad GPS-utrustning som inte
tilldter anslutning till Bluetooth-headset som scalarider TeamSet.
Vanligen kontrollera detta i din GPS-enhets Anvandarmanual.

ATT PARKOPPLA SCALARIDER TEAMSET TILL EN
BLUETOOTH GPS-ENHET:
1. Sétt pa din GPS-enhet.
2. Med Foérarenheten avslaget, hall CTRL- Knappen nedtryckt tills
den Réda och BI& Lampan bdrjar blinka snabbt om vartannat.
3. Leta efter Bluetooth-headset pa din GPS-enhet genom att
folja instruktionerna for denne. Se vidare information i din
anvandarmanual for GPS-enheten.
4. 0Om din GPS-enhet fragar efter PIN eller Losenord, tryck in 0000
(fyra nollor).
5. Din GPS-enhet kommer att bekréfta att parkopplingen lyckats
och headsetet borjar langsamt blinka Blatt.
6.0m du 6nskar anvanda en mobiltelefon med Bluetooth for att
ringa och ta emot telefonsamtal genom headsetet maste du nu
parkoppla mobiltelefonen med din GPS-enhet genom att folja
instruktionerna i anvéndarmanualen fér GPS och/eller mobiltelefon.
OBSERVERA: Om parkopplingsprocessen inte avslutats inom
tvd minuter dtergdr headsetet till Standby-ldget.

Utfér denna procedur bade for férarens och passagerares hjalmar. De
tvad headset-enheterna (Forar- och Passagerarenheterna) levereras
parkopplade. Dérfor behoéver du inte parkoppla dessa. Men om du
behover aterkoppla dem av ndgon anledning gor du som féljande:

1. Se till att bada enheterna ar aktiverade och placerade néra varandra.

2. Tryck pa Intercom-knappen pa bada enheterna samtidigt i minst 10




sekunder. Den roda Statuslampan pa passagerarenheten kommer
att lysa med ett fast sken.

3.0m detta lyckas kommer den bla Statuslampan pa passageraren-
heten att blinka.

4.0m parkopplingen misslyckas kommer den réda Statuslampan pa pas-
sagerarens enhet att sldckas varpa du maste repetera proceduren.

Utfér denna procedur bade for férarens och passagerares hjalmar.

Hjalmclipet maste fastas pa vanster sida av hjalmen. Nar det val &r fast
kan headsetet monteras eller tas bort frdn Hjdimclipet ndr som helst. Om
du vill koppla din MP3-spelare till headsetet vanligen I&s forst igenom
instruktionerna for montage i sektionen : "Anvand MP3-spelare med ditt
headset”. Det finns tva metoder for att fasta Clipet pa hjdlmen:

Standardmetod: Rekommenderas for de flesta hjdimtyper.

Metod med Sjalvhéftande Platta: Rekommenderas
for hjdlmar dér standardmetoden inte gdr att
tilldmpa. Anvand i sa fall den Sjalvhaftande Platta
som finns i ladan.

Standardmetod

1. Anvand den bifogade Sexkantsnyckeln for att
lossa skruvarna pa Bakplattan.

C8L

2. Skjut in Bakplattan mellan hjdlmens
vadderingen och hjdlmens yttre skal.

3. Justera Clipets placering sa att mikrofonen
befinner sig mitt framfér munnen och dra
sedan at skruvarna. Det kan handa att du
maste flytta pa Clipet ndgra gdnger innan
du hittar bast position. Mikrofonen maste
placeras vertikalt, ej horisontellt.

>
cardo
Metod med Sjalvhaftande Platta

Du har méjligheten att klistra pa Hjdlmclipet pd hjalmen om
standardmetoden ovan inte gar att tilldmpa eller om du foredrar
att sdkra Hjdlmclipet med klister. Denna metod har visat sig vara
framgangsrik for en rad nagot exklusivare hjalmar.

OBSERVERA: Da vi inte har ndgon anledning att tro att metoden
med sjdlvhdftande platta kan skada hjédlmen frantar sig
Cardo allt ansvar fér paverkan pa hjéalmen, oberoende
av dess karaktdr eller omstdndighet. Den Sjélvhdftande
Plattan erbjuds som ett kostnadsfritt alternativ for
anvdndning pé egen risk och vi dtar oss inte eventuella
framtida krav.

Varning: Denna procedur kan bara géras en gang!

1. Anvand dig av den bifogade Sexkantsnyckeln
for att lossa pa bada skruvarna pa
Hjalmclipets bakplatta.

2. Utse vart pa hjalmen Hjalmclipet ska placeras. u
3. Justera Hjélmclipets placering pa Hjalmen »
s& at mikrofonen hamnar mitt framfor 4

munnen. Det kan hdnda att du maste
flytta pa Clipet ndgra ganger innan du
hittar bést position. Mikrofonen maste
placeras vertikalt, e horisontellt. (Se till att rengdra den utvalda

platsen innan du faster clipet enligt Nr 4 nedan).

N

4. Anvand Vatduken for att gora rent hjalmen dar du vill placera
den Sjalvhaftande Plattan. Lat torka helt.

5. Dra bort skyddsfilmen fran den Sjélvhaftande Plattans
klisterdel.
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6. Placera den Plattan enligt Nr 3. Tryck stadigt i 15 sekunder pa
alla 3 delar av den Sjélvhaftande Plattan.

7. Klisterplattan faster med full styrka under kommande 24
timmar. Dérfoér rekommenderas det att du inte anvander
headsetet under denna 24 timmarsperiod.

8. Fést clipet pa den Plattan med hjélp av skruvarna du tidigare
skruvade ut.

PLACERING AV HOGTALARE

: |
! Hégtalare A

Placera hogtalarna pa kardborrbanden
inuti din hjalm i 6ronlage (kort
hogtalarsladd till vanster ¢ra [A] och lang
hogtalarsladd [B] till hoger 6ra). Du kan
komma att behdva anvanda bifogade
Kardborrband.

HégtalareB A

Anvandning av tva hogtalare kan vara
forbjudet i vissa rattskipningsomraden.
Om detta géller for dig bor du stoppa
undan hogtalaren med den Idnga
sladden under hjdlmens vaddering pa
foljande vis:

Dra hogtalarsladden [B] utmed
kanten av hjdlmens vaddering pa
hoger sida och sedan tillbaka till
vanster sida, i ndrheten av hogtalare
[Al. Placera sedan hogtalare [B] under
vadderingen.

. Hogtalare 3 g'

™
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FAST OCH TA BORT HEADSET FRAN
HJALMCLIP

FAST:

Skjut headsetet nedat utmed skjutlisten
tills du hor ett klickande ljud som anger
att headsetet sitter pa sin plats.

TA BORT:

Ditt headset kan tas bort for att
laddas eller tas med genom att
forsiktigt trycka pa fliken och skjuta
headsetet uppat med andra handen.
Vi rekommenderar att du tar bort
headsetet fran hjdlmen nar du inte
anvéander det.

LJUDKALLOR OCH PRIORITET

De olika Ljudkallorna som ar kopplade till din scalarider TeamSet
prioriteras pa foljande satt:

Tryck hér for
att ta bort

Y

Hogst 1. Mobiltelefon / GPS-enhet (Inkommande/utgdende
samtal, GPS-ljud och navigeringsinstruktioner)
2. Forare-till- Passagerare Full Duplex Intercom
Uppkoppling (10 m)
Lagst 3. MP3 kompatibel

En Ljudkélla med hog prioritet kommer alltid att avbryta en Ljudkalla
med lagre prioritet.

ex. Mobiletelefonsamtal avbryter Intercom-samtal




LJUDKALLOR OCH PRIORITET - Passagerarenhet

Passagerare kan ocksd inleda intercom-samtal med férarens enhet sa
val som lyssna pa musik fran MP3-spelaren. Intercom-samtal tar dver
ljudet frdn MP3-spelaren.

Ditt scalarider TeamSet headset kan kopplas till en MP3-spelare
genom att koppla in den till jacket i hjdlmclipet med en MP3-kabel.

For att MP3-kabeln ska sitta ordentligt pa plats, gor enligt foljande:
1. Anvand den bifogade Sexkantsnyckeln for att 6sgora bada
sexkantskruvarna fran hjalmclipet och frigor clipets bakplatta.
2. Placera kabelhallaren for MP3-spelaren pa hjdimclipet. De bada
stiften pa kabelhallaren ska fixeras i motsvarande halrum pa clipet.
3. Placera Bakplattan dver kabelhdllaren och skruva med hjélp av
Sexkantsnyckeln fast alla skruvar
vi tidigare tagit bort, sa som
beskrivs pa bilden. —-
4. Fast clipet och headsetet pa
hjélmen sa som beskrevs i
sektionen “FASTA CLIP PA HJALMEN
5. Fast hogtalarna pa hjdlmen sa
som stod férklarat i sektionen “PLACERING AV HOGTALARE”
6. Koppla MP3-kabeln till din MP3-spelares jack och andra sidan till
jacket pa Hjdlmclipet och for kabeln genom kabelhdllaren for MP3.
Sakerstall att kabelpluggen faster med ett klick.

Tkrok for MP3-kabel

7. Se till att MP3-kabeln 16per genom
kroken pa kabelhallaren.

8. For att kunna anvéanda din MP3-
spelare maste headsetet vara
pdsatt i Standby-ldget och den bld

lampan blinka ldangsamt.
for in kabeln genom kroken

cardo

OBSERVERA: Mandvrera MP3-spelaren genom att anvdnda dess egna
knappar (FF/REW/PLAY/PAUSE).

Volymen kan endast regleras via MP3-spelaren.

Allt annat inkommande ljud avbryter automatiskt MP3-
spelaren. Enhetens ljud dterkommer forst néir headsetet
dter stdr i Standby-ldge.

FORARENHETENS FUNKTIONER

GENERELL ANVANDNING
GENERELLA FUNKTIONER

ONSKAT RESULTAT: NODVANDIG ATGARD:

Satt pa headsetet Tryck in CTRL-Knappen stadigt i i minst 6 sekunder.

Statuslampan: tre bld blinkningar.
Ljud-feedback: Stigande ton (ldg-hog).
Stang av headsetet Tryck in CTRL-Knappen stadigt i i minst tre sekunder.
Statuslampan: tre réda blinkningar.
Ljud-feedback: Nergdende ton (h6g-13g).

H6j volymen Tryck en gang pa knappen for Hojning av Volym.

Sank volymen Tryck en gang pa knappen for Sankning av Volym.

AGC (Automatic Gain Control): Utéver manuell Volymkontroll hojer
och sanker scalarider TeamSet automatiskt volymen beroende pa
bakgrundsbrus och korhastighet.

scala rider® TeamSet™
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TELEFONENS FUNKTIONER
. . Ateruppringning | Standby-laget tryck pa Intercom-knapp.
Roéstigenkanning (VR)
Egenskapen for réstigenkanning tillter dig att svara eller avst3 Ativera/Inaktivera rost-  Hall in bada volymknapparna samtidigt tills du
A . ; .. kommando-funktionen hor ett pip. Default dr rostkommando aktiverat.
fran inkommande samtal genom roststyrning utan att du behover

sldppa styret med handerna. Defaultldget for denna egenskap ar
PA (aktiverad). Varje gadng du slar av eller satter pd headsetet kom-
mer denna egenskap att aktiveras.

OBSERVERA: Om din mobiltelefon med Bluetooth &r parkopplad
med en GPS-enhet och inte direkt med scalarider TeamSet kan

nagra av Telefonfunktionerna ovan sakna kompatibilitet.
For att aktivera / inaktivera VR-funktionen se telefonens funktioner

nedan.

Observera: Egenskapen for rostigenkdnning fungerar bra sa lange
du kor i upp till 70km/h eller 44m/h med trekvartshjalm och upp
till 120km/h eller 75m/h med en integralhjalm.

GENERELLA FUNKTIONER
ONSKAT RESULTAT: NODVANDIG ATGARD:
TELEFONENS FUNKTIONER - " -
Ta emot ett samtal Tryck snabbt in CTRL-knappen eller sag hogt ett aktivera funktionen
valfritt ord. Avbryt Intercom- Sluta prata. Ljuduppkopplingen kommer att
funktionen avbrytas inom 25 sekunder).
Avsta fran ett samtal Tryck pa Intercom-knappen eller forbli tysti 15 "
sekunder under ett inkommande samtal. Konferenssamtal (li9g ;| 1o o(( aktivt samtal, tryck pa Intercom-
till passagerare till ett knappena '
Avsluta ett samtal Tryck och hall ner Intercom-knappen i 3 sekunder aktivt samtal)
ndr ett samtal pagar. P4 vissa mobiltelefoner Avsluta Konferenssamtal Under ett konferenssamtal. trvek pa intercom-
kan det handa att du behover trycka in Control- (ta bort en passagerare K ryekp
knappen for att avsluta samtalet. fran konferenssamtalet) nappen.
RoOstuppringning Vid Standby, tryck snabbt in CTRL-knappen och . . : .
sig namnet p& personen du dnskar ringa till Observera: | det fall personen i andra anden inte svarar nar du
Denna egenskap stods endast av mobiltelefoner bdrjar prata hor du tva pip som varnar dig om att den andra
som stoder Réstuppringning. personen inte ar tillganglig.
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STATUSLAMPAN STATUS

Inget
Omvaxlande Rott/BIatt sken
1 bl blinkning var 3:e sekund

2 bl blinkningar var 3:e sekund

Headsetet ar avstangt
Mobiltelefon/GPS Parkopplingslage
Standby - Inga samtal pagar

Samtal inleds eller ar aktivt

1 réd blinkning var 3:e sekund Lag Batteriniva

2 roda blinkningar var 3:e sekund  Lag batteriniva under aktivt samtal

Headsetet laddas

PASSAGERARENHETENS FUNKTIONER

Fast rott sken

GENERELLA FUNKTIONER

ONSKAT RESULTAT: NODVANDIG ATGARD:

Satt pa headsetet  Tryck in CTRL-Knappen stadigt i i minst tre sekunder.

Statuslampan: tre bla blinkningar.
Ljud-feedback: Stigande ton (ldg-hog)

Stang av headsetet  Tryck in CTRL-Knappen stadigt i i minst tre sekunder.
Statuslampan: tre réda blinkningar.
Ljud-feedback: Nergdende ton (hog-lag)

Borja anvanda In-
tercom

| standby-laget borjar du prata hogt for att aktivera
intercomen

cardo

ONSKAT RESULTAT: NODVANDIG ATGARD:

Avbryt Interkom-
funktionen

Sluta prata. Ljuduppkopplingen kommer att
avbrytas inom 25 sekunder.

Aktivera/inaktivera | standby-ldget, tryck pa Control-knappen.
Standigt aktiv Ett pip = intercom aktiverad. Tva pip =intercom
Intercom inaktiverad

H6j volymen Tryck en géng pa knappen for Hojning av Volym

Sank volymen Tryck en gang pa knappen for Sankning av Volym

Observera: | det fall personen i andra anden inte svarar nar du
borjar prata hor du tva pip som varnar dig om att den andra
personen inte &r tillganglig.

STATUSLAMPAN STATUS

Inget Headsetet &r avstiangt

En bld blinkning var 3:e sekund Headset ir aktivt

Fast rott sken (Med laddaren

ikerpke) Headsetet laddas

Headsetet ar i Intercom
parkopplingslage

Fast rott sken (Laddaren ej
inkopplad)

scala rider® TeamSet™
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For ytterligare information, vanligen besok var hemsida pa
www.cardosystems.com
Vanliga Fragor: www.cardosystems.com/faq

eller kontakta oss pa:
support@cardosystems.com

Telefon:
USA och Kanada - + 1-800-488-0363
Internationellt — +4989 450 36819

Federal Communications Commission (FCC) Statement

15.21

Férandringar eller modifieringar som uttryckligen inte godkénts av ansvarig tillver-
kare kan franta anvandaren mojligheten att anvanda utrustningen.

15.105(b)

Denna utrustning har kontrollerats och befunnits folja tilldtna granser for Klass B
digital utrustning, enligt del 15 for FCC:s normer.

Gransvdrdena har utformats for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i en boen-
demiljé. Denna utrustning, skapar, anvéander och kan avge radiofrekvent energi och om
den inte installeras och anvénds enligt instruktionen kan den fororsaka skadlig storning
pa radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti att storning inte uppstar pa
speciella installationer. Om denna utrustning orsakar skadliga storningar for radio- eller
TV-mottagningen (kontrolleras genom att sla till/frdn utrustningen) rekommenderas
anvandaren att avhjdlpa stérningen genom en av nedanstdende atgarder:
« Flytta/Omplacera mottagarantennen.
- Oka avstadndet mellan aggregatet och mottagaren.
« Anslut aggregatet till utgdende kontakt pa stromkretsen som skiljer sig fran den dar
mottagaren ar ansluten
- Kontakta aterforséljaren eller erfaren radio/TV tekniker for hjalp.
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Hantering ska ske enligt féljande tva villkor:
1) denna utrustning far inte fororsaka skadliga stérningar, och

2) denna utrustning maste acceptera samtliga mottagna stérningar inklusive stérningar
som kan komma att fororsaka odnskad effekt.

FCC RF Utdrag om Stralningsexponering:

Den hér utrustningen ¢verensstdammer med granserna for stralningsexponering for en
okontrollerad milj6, enligt FCGreglerna. Slutanvandare maste folja de specifika anvanda-
rinstruktioner som finns for att uppfylla dessa krav gallande strdlning. Den hdr séndaren
ska inte placeras vid eller samarbeta med ndgon annan antenn eller sandare.

Tillkdnnagivande fran Europeiska CE

scalarider TeamSet headset (“Produkten”) Gverensstaimmer med féljande vasentliga
krav fran Styrelsedirektiven 1999/5/EC (reffererat till som R&TTE Direktiven): Paragraf
3.1a,3.1.b och 3.2. Produkten &r tillverkad i enlighet med Bilaga Il fran ovan direktiv.

Declaration of Conformity (DOC)

scalarider TeamSet headset ar anpassat till och antar Bluetooth® Specification 2.0 och
har framgangsrikt klarat alla interoperabilitetstest som finns specificerade i Bluetooth®
specification.

Emellertid dr ej interoperabilitet mellan denna utrustning och annan Bluetooth®-
aktiverad produkt garanterad.

ANSVARSBEGRANSNING OCH GENERELL
FRISKRIVNING

Genom anvandning av scalarider TeamSet headset(s) - hadanefter hanvisat till
som singular - upphévs betydande réttigheter sa som din rattighet att vacka atal.
Vanligen las foljande information noggrannt innan du bérjar anvéanda produk-
ten. Om du inte accepterar nagon av reglerna i detta avtal bor du genast retur-
nera produkten for full aterbetalning. Genom att anvanda headsetet accepterar
du att bindas till detta avtal och forverkar din ratt att vacka atal.

Anvandning av kommunikationsutrustning medan du kér motorcykel, scooter, moped,
ATV, fyrhjuling eller annat fordon eller firdmedel, oavsett om det ar pa land, i vatten eller
i luften (tillsammans refererade till som “Fordon”) krdver din fullstdndiga och odelade
uppmaérksamhet. Cardo Systems, Inc,, inklusive dess @mbetsmén, direktorer, dotterbolag,
moderbolag, representanter, agenter, entreprendrer, sponsorer, anstallda, leverantorer
och aterforsaljare (tillsammans refererade till som “Foretaget” eller “Cardo”) rader dig pa
det bestamdaste att anta alla nédvandiga forsiktighetsatgarder och forbli uppmérksam
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pa trafik, vader och vagforhallanden om du véljer att anvanda scalarider TeamSet headset,
inklusive alla dess existerande modeller oavsett dess kommersiella namn eller marke
(“Utrustningen”) och parkera ditt Fordon vid sidan av vagen innan du inleder eller tar emot
samtal. All publikation, annonser, tillkdnnagivanden eller liknande meddelanden som dbe-
ropar anvandning av Utrustningen under tiden du kor ditt Fordon riktar sig uteslutande till
dess tekniska férmaga och ska ej misstolkas som uppmuntring till anvandare att operera
Utrustningen under tiden de ror sig i trafiken.

Genom att kdpa denna Utrustning och ej returnera den for full terbetalning (se
nedan), frigér du odterkalleligt all typ av skyldighet, forlust, fodring och kostnad (in-
klusive kostnad for juridiskt ombud) och haller Cardo oskyldig till alla personskador,
skada eller dodsfall sa val som forlust eller skada av 16s6re, Fordon inklusive ditt eget,
egendom eller tillgdngar som tillhor dig eller tredje part, ndgot som kan ha resulterat
av anvandning av Utrustningen under ndgra som helst férhallanden eller villkor. Obe-
roende av rattskipningsomrade tar Cardo ej ansvar for personskador, oavsett anled-
ning eller tillstand, inklusive daligt fungerande Utrustning och alla risker kopplade till
hantering dr uteslutande anvdndarens ansvar, oavsett om Utrustningen anvands av
den ursprungliga inkoparen eller av tredje part.

Cardo meddelar hdrmed att anvéandning av denna Utrustning ocksa kan vara en éver-
tradelse av lokala, federala, statliga eller nationella lagar eller regler och att all anvand-
ning av Utrustningen endast dger rum pa din egen risk och ditt ansvar.

1. Du, dina arvingar, lagliga representanter, eftertradare eller anfértrodda infriar, haller
skadelos, befriar harmed for all framtid Cardo fran alla processer, fordringar, skulder,
yrkanden, handling och skyldighet som kan uppsta, direkt eller indirekt, i samband
med anvandande av Utrustningen som utléser problem, smarta, lidelse, obehag,
forlust, skada, dodsfall, dverkan pa person eller egendom oavsett hur det intraf-
fat, OM UPPSTATT PA GRUND AV VARDSLOSHET ELLER ANNAT, och som darefter
uppstar ndgon gang i framtiden som resultat av anvandning i full utstrackning
godkand enligt lag.

Du forstar i helhet riskerna med att anvanda Utrustningen, inklusive risken med vards-
|6shet eller forsummelse av andra.
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Du bekréftar hdrmed att du ar fysiskt kapabel att anvanda Utrustningen och att du
inte har nagra medicinska tillstand eller behov som kan férsvara formagan att gora sa
pd ett sakert satt. Du bekraftar ocksa att du &r minst arton (18) &r gammal och att du
blivit informerad om riskerna kopplade till anvdndning av Utrustningen. Du bekraftar
att du inte kommer att inta alkohol som kan paverka din uppmarksamhet eller andra
droger som paverkar ditt sinnelag och kommer ej att transportera, anvanda eller
konsumera dessa substanser innan eller under anvandning av Utrustningen.

4. Du uppmaérksammar vara varningar och har forstaelse for att: (a) risker och faror existe-
rar da du anvander Utrustningen i trafiken, inklusive men ej begransat till skada eller

sjukdom, belastning, frakturer, delvis eller hel férlamning, doéd eller andra krampor

som kan fororsaka allvarligt handikapp; (b) dessa risker och faror kan orsakas av vards-

ca>rdo

|6shet av tillverkaren eller dess agenter eller tredje part som varit involverad i design
eller tillverkning av; (c) dessa risker och faror kan ha forutsagbara eller oforutsagbara
orsaker. Du accepterar harmed alla risker och faror och allt ansvar for forlust och/eller
skador, cavsett orsakade i sin helhet eller pa grund av vardsléshet eller annat handha-
vande av andra, inklusive Foretaget.

5. Du bekréftar att du har last denna friskrivning av ansvar och i sin helhet forstar dess
villkor och att du har frdngatt viktiga rattigheter genom att ej returnera Utrustningen
for full terbetalning (se mojligheter till ersattning nedan).

Uteslutning av Garantier

CARDO AVSAGER SIG ALLA UTTALADE OCH UNDERFORSTADDA GARANTIER MED
KOPPLING TILL DEN BIFOGADE PRODUKTEN, INKLUSIVE MEN EJ BEGRANSAT TILL ALLA
UNDERFORSTADDA GARANTIER PA SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT AN-
DAMAL ELLER LAGLIGHET.

UTRUSTNINGEN OCH DESS TILLBEHOR LEVERERAS “SOM DEN AR” OCH “FINNS TILLGANGLIG"
UTAN GARANTI AV NAGOT SLAG UTOVER DE SOM STAR SKRIVNA | BIFOGAD MANUAL.

Ansvarsbegransning

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA CARDO HALLAS ANSVARIGA FOR SPECIELLA, INDI-
REKTA, STRAFFBARA, FOREDOMLIGA ELLER FOLJDRIKTIGA SKADOR ELLER ANDRA SKA-
DOR SOM RESULTERAT | SAMBAND MED ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN, OAVSETT
OM DET BASERAS PA OVERSKRIDELSE AV KONTRAKTET, KRANKNING (INKLUSIVE VARDS-
LOSHET), PRODUKTENS LAGLIGHET ELLER ANNAT, AVEN DA DU BLIVIT INFORMERAD OM
MOJLIGHETEN TILL SADAN SKADA. DU BEKRAFTAR OCH GODKANNER ATT BEGRANS-
NINGARNA SOM STAR SKRIVNA OVAN AR FUNDAMENTALA INSLAG | DETTA AVTAL OCH
ATT UTRUSTNINGEN INTE SKULLE LEVERERAS TILL DIG UTAN SADANA BEGRANSNINGAR,
VISSA STATLIGA FORORDNINGAR KAN APPLICERAS GALLANDE ANSVARSBEGRANSNING.

RETUR MED FULL ERSATTNING

OM DU AR OBENAGEN ATT ACCEPTERA OCH GA MED PA VILLKOREN OVAN KAN DU
VALJA ATT RETURNERA UTRUSTNINGEN TILL CARDO FOR FULL ERSATTNING, FORUT-
SATT ATT DETTA SKER INOM 7 ARBETSDAGAR EFTER INKOPET AV UTRUSTNINGEN (kdpe-
bevis kravs) OCH FORUTSATT ATT PAKETERINGEN AR INTAKT, NAR SA GORS, VANLIGEN
HANVISA TILL DETTA AVSNITT.

GENOM ATT EJ RETURNERA UTRUSTNINGEN FOR ATERBETALNING INOM DEN SAGDA PE-
RIODEN HAR DU DIREKT ACCEPTERAT AVTALET OVAN, OCH AVSAGER DIG DARMED ALL
RATT TILL FRAMTIDA FORDRINGAR OCH KRAV PA CARDO, ALLT | ENLIGHET MED OVAN.

www.cardosystems.com
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